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LOS TRASCOROS DE LAS CATEDRALES.

Cuantas personas tienen alguna costumbre de frecuentar nuestras cate-
drales saben perfectamente cudl parte de In iglesia es & Ia que so lama el
trascoro. El significado de la palabra, ademas, es tan claro como sencilla
su composicion, Pero lo que comunmente se ignora es gque en tiempos pa-
sados recibia asimismo ese nombre la parte del templo opucsta & la que
hoy propiamente le lleva.

Fuera de esto, las personas que han tratado de hacer una descripcion
metédica, exacta y algo completa, de cunlquiera de nuestras catedrales,
han tropezado con una dificultad no pequedia : ln de designar con su ver-
dadero nombre aquella porcion de la iglesia comprendida en los costados
¥ espaldas de la capilla mayor y constituida por la nave que rodea el fibsi-
de principal.

Cuando hace trece afios publicamos nuestros Rudimentos de Arqueola-

\ gla sagrada, obviamos la dificultad adoptando el término latino deambu-
. latorium y el frances deambulatoire, cnstellanizéindole e¢n deambulatorio,
sunque no gin indicar, de paso, que tambien se usaron los nombres de gi-
rola y corona, refiriéndonos, en cuauto al primero de éstos, 4 noticia verbal
(que no hemos hallado confirmada en ningun texto ni documento) del di-
funto Sr. D. Manuel de Assas, nucstro antiguo, carifioso ¢ inolvidable
amigo, y en cuanto al segundo, 4 In descripcion de la catedral de Santia-
g0, hecha por Aymerico en el siglo x11 (6 quizd algo despues) y atribuida
& Calixto II, como comprendida en sus Libri Sancti Jacobi. Siendo nues-
tre propésito, en aquel momento, né escribir un tratado erudito, sino
inicamente una obra elemental y de vulgarizacion de la rama de las cien-
) '
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eins historicas & que se referia, no tuvimos para que entrar en ningun gé-
nero de disquisiciones acerca de ese punto.

Initil es decir que, ni despues ni entdnces mismo, nos encontramos sn-
tisfechos de la manera que habiamos salvado la dificultad, introduciendo
un vocablo mis en el tecnicismo arquitectonico, y unn palabra nueva
en nuestro idioma. Asi es que con todo interés hemos recogido cuantos
textos se nos han venido 4 lo mauo referentesal particular, resultando de
ellos, segun ahora probarémos, que el nombre propio de esa parte del tem-
plo no es otro que el de trascoro, como recuerdo del tiempo en que el coro
estuvo situado, no en ln nave mayor y al occidente del crucero, sino al
oriente de éste, entre &l y el dbside, 6 sea en lo que llamamos Ia capilla
mayor; que es el sitio en que se nos presentan los coros de las catedrales
francesas. '

Por de pronto, Simon Garcia (1), en el capitulo que trata EN GRDEN
£ 108 TEMPLOS, que cs el onzavo de su Compendio de Arquitectura y sime-
tria de los templos, publicado en el tomo vit de E! Arte en Fspana, se
explica de esta manera : « Si la Iglesia fuere de tres naves..... podrise
rhacer que vain de csta manera dicha, y con trascoro corriendo fi la redon-
»da la colateral, que vaia redondo, ochanado, 6 seisauado, 6 cuadrado, por-
»que el trascoro & de guardar ln forma del cuerpo principal..... Y si fuere
»de cinco naues..... asi mesmo se podran hacer estos templos con trascoro,
»corriendo las dos naves & la redonda.» A lo que afiade: «y tambien el al- -
»tar acomodadamente se podré poner en medio del plano del cimborrio, 6
yerucero de 1a naue maior, circundandose de columnnas el lugar, y que su-
»ban & é1 por slgunas gradas, y con algunas rejas 4 la redonda.»

_—-Aun coando hay bien poca oscundnd en estas palabras, son todavia
,~~“mfs explicitas las que usaron otros AA. de época algo anterior. Ambrosio
.~ de Morales, por ¢jemplo, hablando de la manera de que estaba decorada ln
. iglesia magistral do Aleald cuando so trasladaron 4 elln los cucrpos de los
= sattos sefirtires Justo y Pastor, dice, en su libro sobre la Vida..... y trans-
- laviones de esos gloriosos nifios, atoda la yglesin estaun muy ricamente
»entapicada y principalmente el tras coro del altar mayor, que rodea la ea-
»pilla del martyrio (la cripta) y sepultura de los santos.» Y el doctor
Salazar de Mendoza escribid en el cap. x del lib, 1t de sn conocida obra
sobre cl Origen de las dignidades seglares de Castilln y Leon, que el céle-

(1) Escribis en el siglo xvir, pero tomd mucho de Rodrigo Gil de Oatafion, el que
tplantdn T catedrul nueva de Salamancs,
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bre alguacil mayor D. Estchon Itlan, «por decreto piblico de Toledo,
restd pintado en lo alto de el trascoro de la santa Iglesia de Toledon, quo
es enfrente del fumoso trasparente, como muy bien sabe todo mediano
conocedor de la catedral toleduna.

Lo trascrito convida 4 eutrar en la investigacion del tiempo en quo las
catedrales por regla general, y algunas por excepcion, teninn todavia el
coro junto al altar mayor. No hemos de pasar, por tanto, sin consignur al-
guna noticiz acerca de ese interesaute particular de In antigua distribucion
de nuestros grandes templos y de su historia artisticn,

El coro de la catedral de Toledo estaba indudablemente donde hoy se
encuentra mucho intes de que, bastante entrada la segunda mitad del si-

_ glo xvi, se dijese en la Relacion del discurse quc tuvo el Concilio gite s¢ ce-

“lebrd en la Santa Iglesia de Toledo el ano de MDLXV (1), que ¢vinieron
»los obispos, entraron en el choro mayor por el postigo (2), ¥ en auiendo
stodos entrado did el Maestro de Ceremoniag el hysopo al Presidente, el
»qual eché agua bendita & sf y i los otros Obispos. Hizieron (prosigue)
yoracion y subicron al altar, el presidente se fué 4 su silla para vestirse y
»los otros Obispos se sentaron en sus sillasy; afindiendo mas adelante que
« 8¢ dexo la ofrenda (en ln missa del cabildo) por causa de que no se osaua
»abrir la puerta de el choro por la mucha gente.» En enys relacion sc em-
plea, sin la menor dude, la palabra chore para designar la capilla mayor,
Y que el coro estaba todavia en la capilla mayor, corriendo ya ese mismo
siglo, parece desprenderse de cierta notificacion hecha al cabildo (3), aen
»dos dias del mes de Jullio afio del Nascimiento de nuestro seiior hu x° de
pmill e quinientos e honce afios dentro en el coro del Altar mayor do la
»santa yglesin de Toledo, estando ende ayuntades los muy Reuerendos se-
»fiores dean é cabilldo.»

En aclarar este punto, ni en armonizar esa noticie con las demas que se
tiencn y con los carnctéres artisticos de la fibrica del cerramiento del ad-
mirable coro de la catedral toledana, no tencmos para qué entrar en el
momento actual. Mas atafic & nuestro objeto recordar que, sezun lag cu-
riosas noticius reunidas por el Se. D. Manuel Martinez y Sanz en su ffis-
toria del templo catedral de Birgos, el coro de esta iglesin (cuya planta
es la adoptada para las catedroales francesas, con mucho espacio entre el

(1) Tomo xu1v de Furies de la Rillioteca del Noviciudo,

(2) Debo aludivse & In puerteeilln abicrtn, en ¢l Iado del vepulere del Cardenal Men-
doza, que hoy se usn para servicio del altar,

(3) Ecgujo do MSS ndm, 16 de lu mixnw, .
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crucero y el Abside) se hallaba aiu en la eapilla mayor en los primeros
oitos del siglo xv1, y # ella se volvid @ Hevar en 1527; nsi como que el
plano adoptado, i semejouza del de esa catedrul, para levantar la de Pa-
lencia, en los tiempos en que ya ¢t Renacimiento estaba dominante, com-
prendin la colocacion del coro entre el cruccro y el dbside, y que, por
haberse prescindido de esto, colocando ¢l coro al otro lado del cruceroy la
capilla mayor en el paraje destinado & coro, O sen bajo la primera y In se-
gunda béveda de las tres que median entre el crucero y el fibside, resultd
que hays quedado con doble crucero, y nada ménos, hablando con propie-
dad, que con tres trascoros.
. Josf ViLa-amin v CAsTRO.

BRAQUIGRAFIA DE LA EDAD MEDIA.

Ensayo sobre los diversos sistemas de abrevincion, empleados en las ina-
oripoiones y en los manusoritos, desde el siglo V hasta el XVI.

{Continuacion.)

Puede decirse quo ésta es la época en que mejor se escribe en nuestra patria;
¥y i no fuese por las abreviaturas, podrian lecrse sin dificultad slgnna las kartas
¥ los diplomas de Jas coatro dltimas conturias de In Edad Media, no dejando de
sorprender la comparacion entre los manuseritos del siglo xv y los del xvir, en
que predomina la letra procesada, si e8 que merece el nombre de letra el con-
junto de garabatos y de signos, indescifrables muchas veces, que constituyen el .
cardeter predominante del periodo paleogrifico anterior al nuestro.

Coincide, por tanto, en nnestra patria la difusion de las abreviaturas con la
introduceion de la letra francess y con la mayor necesidad de libros religiosos,
jaridicos y de toda clase que exigen los progresos de la Reconquista, Dividese
bien pronto la letra francesa en diferentes variedades, y sobre todo, desde que
llega 4 predominar en absoluto en nucatra patria, En efecto, en un Concilio ce-
lebrado en Leon hieia 1000 y presidido por Rainerio, legndo del Papa, se dis-
puso que los copistas no usnsen la letrn nacional 6 visigdtica, sino la francesn.
Los clunincenses hicicron venir 4 nucstra patria gran nimero de mncstros de la
nueva letra pura trascribir cédices, Desde el reinado de Alfonso VI, el canciller
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y log notarios del Rey son franceses. El arzobispe D. Bernardo, los abades,
obispos y principes ultra-pirendicos protegen el nucvo gistema deo escribir. Sin
embargo, todavia en los puntos extremos, come Galicia, se nota en el reinndo do
Alfonso VIT ol predominio de la letrn visigotica purn. Estas diferencing en la
adopcion de 1a letrs francesa, que han sido apuittadas por el P. Maestro Risco
en el tomo xxv de la Kspana Sagrada, desaparecen por completo en los reinados
de Alfonso VIII y Fernando I, y llega 4 su apogeo en ¢l de Alfonso el Sabio,
conservéndosc primorosisimas muestras de esta letra, debidas 4 Juan Perez de
Cuenca, Millan Perez dc Ayllon y otros sccretarios del Rey. En el reittado de
Bancho 1V comienza 4 decaer y 4 hacerse angulosa: tambien 1o es en las Bulag,
que aunque escritas en letra francesa, dejan adivinar la influencia de la lom.
barda.

En tiempo do Alfonso X comicnza 4 distinguirse la letrs do pwivilegios de la
de albalaes. Lin primera es sentada, gallarda, magistral, con poeas abrevinturas,
y %o emplea en log documentos solemnes. L segunda, mds angulosa, mds cursi-
va, mis rasgueads, usadn en los albalees, albarass 6 albaranes { sca recibos cn
drabe, segun el P. Alcald), cartas de pago 6 documentos ménos solemnes, estd
oompletamente llena de abreviaturas.

Debe, por tanto, In Braquigrafia de In Fdad Medin fijarse, no sélo en los do-
cumentos escritos en lengun latina, sino tambien en log redactados en lug val.
gares d romances, y hasta en los primeros monumentos del arte tipogrifico.

A medids que la sficion 4 las abrevinturas iba creciendo - aumentibase pro-
porcionalmente fa complicacion del sistema braguigrdfico. A los signos de meca-
nismo sencillo, nsados cunndo las ahrevinturas eran en corto nimero, suceden
otros formados por ingeniosns combinnciones de los precedentes, sobre todo des-
de que el sistema de abreviar adquiers gran boga con posterioridud 4 Carlo
Magno, en Francia, y 4 Alonso VI, en Castilla. Este_acrecentamiento y siste-
matizacion de las abreviaturas hace que sc forme una verdaders ciencin bragui-
grifica , cuyas reglas son general y metidicamente observadas por los monjes
oopistas de las diferentes nacioncs de Europa desde el siglo 1x hasta el xvi,

Incalculables ron lag consceuenciaa de esto arte de las abreviatnras, que, ali-
gerando el trabajo de Ia trascripcion y haciendo ménos caras Ins materins escrip.
tursrias, contribuyé poderosamente & multiplicar los manuscritos y 4 formar
riguisimas bibliotecas en loa monasterios, en donde dntes del descubrimiento de
Guttenberg séle podinn atesorarse libros validndose do s pluma, es decir, de In
cafia (calamus, arundo, juncus). Esta mayor facilidad pars la trascripeion de
documentos hizo que en los tiltimos momeutos de In Edad Medin, y coincidien.
do con el renacimicnto greco-romnano, anmentase de una manera ban considera-
ble ¢l ndmero de los copistas y de los ceeribas, que faé necesario gue los seglares
syudasen 4 los monjes y religiosos en su lento y loable trabajo, Poco dntes del
descubrimiento de la imprenta habin cu Paris y en Orleans mds de diez mil per-
sonas dedicadns 4 Ia penosn tarea de la trascripeion, sin contar los grabadores y
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demas artistas dedicados 4 1a Epigrafia, que emplearon con gran utilidad las
abreviaturas en las inseripeiones, en la gliptica, etz,, si bien adolecen muclias
veces de confusas y dc oscuras » por haber querido encerrar en corto espacio de
mérmol ¢ de bronee una largn seric do palabras,

La difusion del papel de algodon, y lu introduecion del papel de hilo 6 de linvo
(conocido yo en Espniia en Ios siglos X111 y X1v), dun cuando abaraté en los 1il-
timos dias de 1a Ednd Media el material destinado 4 1a escritura, no hizo dismi-
nuir las abreviaciones ; y ¢l descubrimiento de la imprenta, de ese arte que suele
decirse que nacié perfecto, 1¢jos de destrnir los sistemas braquigrdficos, los pro-
tegid y cultivé, 4 lo ménos durante dos siglos. Hubin, en efecto, pars los pri-
meros impresores, como para los antiguos escribas, gran ceonomia de hempo ¥
de material en ¢l empleo de lus abreviataras, Si fucse necesatio reimprimir con -
todas sus letrns nno de aguellos enormes y compactos infolios géticos, necesitn-
rianse por lo ménos tres de los nuestros. Asi es que los tipdgrafos del siglo xv,
del xviy dun del xvit trataron de reducir obras vastisimas 4 nn solo volimen,
para hacer de esta manera mis ficil su adquisicion. Esta gran ventaja que lag
abreviaturas reportaban fué confesada por los mismos discipulos de Guttenberg;
y Jansen (Essai sur Porigine de la gravurs en bois) cita una crénica impresa en
Lubeck, en 1475, con cl titulo de Rudimenta Novitiorum, en que se consigna
efectivamente que el deseo do hacer esta obra mds barsta, y por tanto, mis ase-
quible 4 todas las fortunas, impulsaba al editor 4 emplear gran nimero de abre-
viaturas para reducir 4 un solo volimen la larguisima materia de que trataba,

Do aqui gue sea casi tan diflcil la lectura de los éncunables, de los primeros
monumentos de la imprents, como la de los manuseritos y cartas de In Edad Me.
dia; y de aqul tambien que haya sido necesario fijar reglas para reducir 4 sis-
tema el nimero inmenso de abreviaciones que hacen de todo punto imposible la
lectura de los documentos inéditos y 4un impresos anteriores al siglo xvir, siem-
pre que no s tenga axocta idea de lo que esas abreviaturas significan,

La necesidad de conocer lo que representan las abreviaciones y las reglna 4 que
obedecen es incuestionable, y sin embargo, durante largo tiempo cste estndio ha
estado completamoente desatendido. Crelase que los signos do abreviacion de que
so encuentran plagados los tltimos decumentos de la Edad Media y los primeros
de 1a Moderua no respondian & sistema alguno, y que, por tanto, no cabia mé-
todo ni plan en sa estadio, ni podian ser conocidos ni interpretados sino de una
manera emplirica 6 prictics, guidndose en la mayor parte de los casos por ¢l mis-
mo gentido de lo frase. Eeta afirmacion, que era mds bien la diseulpn con que
queria encubrirse Ia incuria y ¢l abandono de las personus principalmente obli-
gadas por su profesion 6 por su oficio i estudiar las abreviaciones, hizo que du-
rante mucho tiempo quedasen por completo oreurceidos los importantisimos do-
cumentos de la FEdad Media, y hasts que desaparecicsen muchos de los mils
notables, destruidos por personas ignorantes que creian que erar completamente
ilegibles, y por tanto indtiles, Asf es que ln Historia patria, que, segun Lafuen-
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te, estd todavia inédita cn el fondo de nuestros archivos, ha perdido con seme-
jante incurie ens mis precindes materiales. Consecuencia tambien de ese cuipable
abandono es e los docamentos que hasta nosotros han liegado vengan llenos
de errores y de lagtinag que hacen en ocasiones incomprensible au gentido. Los
mismos comentaristas de los siglos xvi y xvrr, loa autores de Diplomitica y
de Paleografia, y en especial Montfuncon, se lamentan de las varinntes gue se
observan en las ediciones de los clisicos gricges y romanos, variantes y errores
que dependen de esas abreviaturas que se encuentran & cada paso en los munus-
eritos, y que, mal interpretadas por el copista ignorante 6 poco escrupuloso, da-
ban lugar 4 que se estampdran é imprimicran palabras compuestas de letras mds
6 wénos parecidos, pero de un sentido enternmente distinto. § Quién, no tenicn-
do conocimientos braquigrificos, podrd distinguir ewllus (carn} de vultnr (bui-
..tre), que respectivamente se escriben wvult® y vult®; frucfus (frofo) y frater
(hermano), que pucden escribiree abrevindamente frt® y fre?; y fu'it (fuerit) alin
y atis (animalia), musa y musa (musam), cte., ete. ?
.(Se continuard.) ANGEL ALLENDE SALAZAR,

f DOCUMIENTOS.

.

E3IPARA, FRANCIA Y FLANDES EN EL BIGLO XVI,

Examinando los manuscritos de Ia Bibliotcea de 1a Universidud de Grunads,
dimos con une por extremo curioso ( F—1.——T—1.—N —2), que conticne vi- |
rias cartas politicas y ascéticas del P. Antonio Crespo de la Compafifa de Jesus,
que vivié en el reinado de Felipo 11, Importantcs las primeras, como todo lo
que se reficre 4 nuestros negocios en Flindes durante In Casa de Anstrin, nos
parecian desde lu¢go dignas de la estampa, ¥ hoy las publicames, aceptando con
gratitud el corids ofrecimiento quo B! Nolatin Hisldrico nos ha hecho de sus pé-
ginas. Como Apéndice darémos las dos cartas nscdticas que cierran el manuscrito,
Respecto al P. Antonio Crespo, de ¢] hablarémos en un artlenlo que acompafiard
4 catas cartas, donde saldrin cuantas noticins biogrificas hayamos podido encon-
trar. FERNANDO BRItvA SALVATIERRA,

Dice ast €] manuserito :

Lo QuE EI Paprr ANTonio Cresro nE LA CoMpaRia pE JESUS HA DADO
A B, MAJESTAD POR SCRIPTO DE LO TOCANTE A FLANDES ¥ FRANCIA , PARA
QUE FUE EMBIADO, ES L0 BIGUIENTE:

Seiior:
Falta de hombre que desscée y sepa nertar en el seruigio de V. Majestad con
la prudencia y consejo que pide lo necessidad de cada una de las prouingias de
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Flindes y todas ellas, es causa de que esté todo & mucho peligro de perderse. De
Manern que si huuniesse Gouernador tal, que con Affecto desseasse el seruicio do
dios y de V. Majestad y del bien piblico de todos aguellos paisses, ni es imposi-
ble ni muy dificultoso ¢l Remedio de todo. Fl cnal conviene se ponga presto
proueyendo lo neceasario 4 sus tiempos, y niimerc de 12,000 spaficles, antes mas
que ménos, porque es mucho lo que hay 4 que scudir y solo possec V. Majestad
sin sospecha de que se pierda, lo que aquestos tienen en poder y guardan y con-
viene tambien ordenar que el que Gouernare 4 los dichos spafioles, ses spaliol
{(aungque subordinado 4 ofro) porque estardn picrtos de que los tratard con amor:
¥ Ausi aunque con incomodidades, seruirdn 4 satisfugion y contentos, que ha muy-
chos dias que no lo cstdn, lo qual es de la importancia que se dexa cntender de
guien en Ja guerra ha tratado 4 esla nagion,

Para lo qual no sé persona que tenga afios y experiengia mas appropésito que
el Conde de Fuentes, como V. Majestad mejor sabe, porque demas de que estd
muy enterado y sabe todo lo que slif es menester, ticne el amor, celo y resolugion
que pars la execugion conviene, y Aes{ siende V. Majestad sernido, conviene que
eon toda hrevedad se le entregue al dicho Conde este y todo lo tocante 4 la
Guerra, de snerte que lo de ella entiends que es el que ha de premiar y castigar;
como Qeneral,, porque de otra manera ni scrd obedeegido ni respetado como s
requiere, y porque me consta lo mucho que ha menester y lo poco que son mill
scudos al mes, conviene que V. Majeatad lo aorcsgiente el sueldo, 4 lo menos otro
_.Janto; y east mesmo que V. Majestad le honrre con tittulo del Consejo de Esta-

\‘%. a9, “haziéndole juntamente merged de mayor encomicnde con que pueda mejor

ruit $\V. Majestad como con todas veras lo dessea,

Lo ¢ud} no solo approvecharé pats que ¢l girua con el lustre que pide aquel

& “L #go para que 8in réplica sea obedesgido do todos, y reapectado delos Sefio-

pais que es lo que mucho importa, particularmente ¢n tiempo que es ne-

“"-- in General reformagion en lo que toca 4 la poligla militar de su cargo, y

porque hauieado de ser el nimero de los spatioles el dicho, y éste haurd de cstar

en quatro tercios, conforme 4 lo que muchas veges he oydo tratar & jente de

ouenta y soldados mny viejos y de seso, serfa muy appropdsito si el uno de log

dichos tergios s formasse sobre ocho 6 nueve Vanderas que quedaron por reffor-

mar del tergio Vicjo, consernando este mismo nombre, y metiendo las deniss que

hasta qninzoe faltan do Ins mas Viejas que hoy hay ; y parn que los mesmos sol-

dados del dicho tergio que estin diseminados sc recojan bastard echar Vando que

puedan venirse 4 é! de doquicra que estuuieren, que sin duda, no solos los que

actualinente estdn sicuiendo, pero los que han venido & Spafin bolverdn 4 él; tan-

ta ¢s la catima en que cra tenido aquel tergio, por hauerse congervado lag Vande-

ras dél, desde el ticmpo del Gran Capitan y hauer tenido tan dichosa suerte, que

jamas dexé de salir con victoria en tode Jo que emprendid, y por esta causa era

temidiegimo de los enemigos ; y assi que quando se reformd hizieron fieatas en
Olanda y Gelanda,
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Tambien serd muy 1itil como me han dicho que V. Majestad lo ha ordenado
que ninguno de los tergios tenga més que quinze vanderns con la del Maesse de
Campo, y que cada Vna por lo menos , tenga doscientos soldados, de los cuales
los 50 scan mosquetcros, y que en el dicho miero no s¢ permits mogo de solda-
do ni de capitan, porque Vo compafiin cn ocasion hard mas effecto que quatro
de las de ahora, y ge ahorracd mucho dincro.

Que cn lo de In primera plana no sc permita que fulte cosn della, pues solo ¢s
tan negesuario como se sabe, no solo parn el buen lustre de todo el exército pero
para todos los buenos effectos que so emprendieren.

Que en ninguna mancra se permita que los Macsscs de Campo y capitanes es-
tén absentcs de sus tergios y compafiias sino en casos muy forgogos como enfer-
medad, y que entonges dexen en su lugar 4 quien sin falta supla sus vezes.

Que el nimero de los soldados effectiuos en cada Vnn de las compafifas de lon-

" oa ses por lo menos de ciento, y las de arcabuzeros de acauailo de 150, y que en
ningnna de ellag s¢ permita Grande ni pequefio entretenimiento.

Que no se permits en las compafifas mezcla de nagiones, y particularmente en
en las de spafioles, sino fucase alguna persona muy particular y cognoscida.

Que quando se campeare no g¢ permita que soldado casade de 4 pié ni de d
cauallo, traiga 4 su mujer consigo por mill inconvenientes que desto se signen.

Que los cargos mayores del exéreito si fuere possible estén en spafioles para
que haya eeguridad en todo, 6 en quien sea tan fiel como cllos, 8i lo huuiere,
pues en esto consiste la satisfagion de que en las ocasiones havrd la execugion
negessaria con la presteza y puntualidad que se Requiere.

Que las fucrgas de importangia, de ouya fiel y bucna custodia depende la segn-
ridad de la provingia donde estédn, se pongan tambien en poder de tales.

Que laa plages que V. Majeatad tiene sobre ¢l Riwm, como Berhquenvin, Bona,
y otraa que pretende el Principe de Lyeja, en ninguna maonera ge le den , antes
en todas ellas se ponga Guarnigion que sea snperior al pueblo, para que no suge-
da con ¢llas 1o que en Rus, Benalo, y otras, pues son para lo de Frisa de la im-
portancia que o sabe, y ha costado el quitarlas al enemigo muy caro.

Que en ninguns manern se permita que uno tengn dos Cargos ¢ Gouiernos
donde se Requiere preferengia personal,

Que las instrugiones de cada Vno de los cargos, y los Bandos, sean inviolables,
20 pena de muerte, Jo qual se excente para que no veamos lo de hasta aqui.

Po0o8 DIAS DESPUES, HAUIENDO BIDO PREGUNTADO DE LoOS DEL CONSEJO DE
Esrapo, DIXO:

Befior:
Muchas vezes en Flindes y Francin con ldstima de lo que veiamos, y dessco
de que la pulicia militar y ordinaria del exéreito de V., Majestad anduuicsse co-
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mo convenia, han tratade delante de mi, hombres que en aquesto tiencn voto,
del medio que se podia tever y usar, para que no faltasse In gente de provecho,
conforme & su nitincero, pi huniesse loa Robos y deshorden que hasta aliora hane-
mos visto, fo qual nos ha hecho mas cruel Guerra que Ia misma Rebelion y here-
jia; ¥ oydas las razones y paresceres destos, yo parn mas enterarms, quise tam-
bien entender las que capitanes y soldados particulares danan: spegialinente de
la nasgion spatiols, que es la que en los exéreitos de V. Majestad ha de ser el ner-
unio principal y de cuya pulicia y proceder han de tomar exeraplo las dernas.

Oydos, pues, los Vnos y otros paresceres se conforman en que serd impossible
no hauer deshorden, en quunto V. Majestad no diere sueldo competente, el qual
solo ae alargue, 4 1o que para vivir el goldado s in excusable en cstos. tiempos.
Entendiendo por soldado desde ¢l Maesae de Campo hasta el Arcabuzero: que son

" en los quo se echa de ver esta faltn; y conforme 4 la presente dispogiion conclu.

yen con que por lo menos ¢l Maesse de Campo tenga de sneldo, 120. v 3 el capi-
tan, 60. y el Alférez. 25. y el Sargento. 15. y el cabo de escuadra. 10. y el Mos-
quetero. 8. y el coselete. 5. y el Arcabuszero, 4. el qual sueldo se pague cada mes,
7 quando por algun caso, no pueda ser cada mes, haya certidumbre de que so ha
de pagar lo corrido para que el vivadero y Mercader (que en el interior han de
proveer 4 crédito) no duden de la satisfagion, y assi alegremente acuda al solda-
do ain que sele dé lugar 4 desorden. '

Y porque del dicho sucldo ha de comprar ¢l soldade todo lo que conforme 4 su
puesto no le deue faltar, es negessario que log pregios en todo se compadezcan
con el sueldo y particularmente los de los Mantenimientos, y porgue el pan no
deue faltar, lo de la munigion es negessario, no para darlo, sino para venderlo al
soldado que lo quisicre, por moderado precio. En lo qual consiste no la menor
parte del buen Gonierno y de Ia justificagion, para castigar al que por la comida
se deamandare, porquo de otra manera no se puede negar lo becessario al quo lo
falta, pues por ley natural y divina le es licite buscarlo y user dello, de lo qual
(ocaswnalmente) nasgen casl todos los males y deshorden que en nuestros exérei.
tos vemos,

Y porgue el sueldo dicho (de los Maesscs de Campo y capitanes) es sin dnda

. poco para lo que se deuc al lustre y obligagiones de nguellos cargos, conviene

(pues se supponen méritos y servicios en los que los tienen) que V. Majestad log
honrre, ayude y premie, conforme 4 los dichos servigios, con hibitos y encomien-
das, ¥ 4 los que no Ins pucdan tener y Gozar conforme 4 los Fstatutos de lag Or-
dencs, se les den las Rentas quo V. Majestad da de ordinario 4 los que bicn lo
siruen, sitnadas en Ndpoles, Sicilia y Lombardin para que donde estén sirviendo
las Gozen.

En lo qual hard V. Majestad dos cosas, sin duda anlissmms al bien jiblico y
& su Rea! servigio.

La Vna que por los hdbitos y encomiendas, la juncntud noble do Spaiia, se.
guird la Guerra que es su verdadera profession y hdbito, del qual estd desterrada
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por falta desto y dexard de andar tan mal émpleada como la vemos, afeminada y
vagamunda,

Y la otra que los dichos hibitos, encomiendas y Rentas, ge dardn snle 4 quien
las merezcea, conforme 4 la intengion de V. Majestad , pues no haurd hombre de
valor y buenos pensamientos que no se disponga 4 este servigio para merescerlas,
¥ no se durd lugar & quicn solo por negocincion & injustos favores las precura en-
gafiando & V. Majestad y 4 sus ministros, con fulsas relagiones.

Y para que log Robos de hastaaqui en las muestras, y pagamentos de la gente
de Guerra cessen, serd muy sufficiente y cficnz remedio, dar orden {para que como
ley inviolable se guarde y execute) que qualquicr Maesse de Campo, cupitan 6
offigial suyo que passara plaga no effecting, y propria del que i passare é consin-
tiere passarls, directe ¢ indirecte, sen tenido por infame, y que /pso facto sca Re-
formado, y que la persona que se presentare para passar Ia tal placa , luego sea
ahorcads, y que ¢l Comisario, 6, offigial que tomare la tal muestra, y que pnssare
la dicha plags, é de propdsito 6 por neghgengm sen assf mesmo infame y prinado
de offigio imponiéndole alguna pena pecuninria, para el que lo manifestara. Lo

_qual g¢ ha de notificar 4 todos con bando piiblico y fixdndolo en carteles, seriptos
en todas lenguas, on los cuerpos de Guardia para que venga 4 noticia de todos.

Y si V. Majestad quiere (supuesto todo lo dicho) desterrar de sus exéreitos los
motines, serd medio bastantissimo, ordenar que por ¢l mismo caso gue s amoti-
nen los soldados, ¢l Meesse de Campo, los eapitanes y officiales soan Reformados.

Con lo qualesté V. Majestad muy gierto que (si con Rigor se guardara y exc-
catara lo dicho) no hourd Robos ni Motines y se cuitardn infinitos dafios (en al-
mas y cucrpos) que por falta desto hauemos visto on uncstros exércitos y V. Ma-
jestad no gastard masde lo que fuere su voluntad y la justicia tendrd lugar parn
near de sa Rigor con los transgressorcs, lo qual es de In importangin que se dexa
entender, y que nos han mostrado los males que por fulta desto hauemos gustado
con tan notable dafio en Flindes y Francia,

Y porque en la exeongion de la dicha justicin consiste la obseruangia de los
bandos, mandatos y érdenes en In Guerra, conviene que el Anditor General sen

- spafiol, hombre de pecho, lotras y mucha auctoridad para’que con Resolucion y
effecto haga cxecutar lo que se mandarc. Para lo qual conviene, assimesmo qtie
el Prenosto General y los demas barrachales del exéreito tengan el nimero de
ministrog de 4 pié y de 4 cauallo que conforme 4 su instrucgion y cargo deuen, y
que los unos y otros so graves penas hagan bien y fielmente su offigio, porque
me consta que no lo han hecho, nntes muchos agrauios y sin Razones,

Para Remedio de lo qual conviene que el dicho prenoste (eneral, sca hombre
de hecho, y cognoscidamente bueno, pues si¢ndolo ¢l lo sordn tnmbneu los demas
subordinados, ¥ que al Aunditor General y 4 ellos sc les impongn la misma pena
de infamia y privacion, si no excr¢itiran bien y ficlmente sus offigios, no admi-
tiendo cohecho & soborno elguno, ni lleuando mas derechos de los gue les per-
tenesgen conforme 4 su aranzel ¢ instrugion , del qual so tengn piblica noticin,
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Lo qual todo es importantissimo y necessario parn que la poligin militar ande
como conviene 4 un exéreito cathdlico, y se ahorrard Ia gran summa de dinero
que por falta desto se ha ma! Gaatado ; y el mimero de la gente de provecho y
effectivo serd muy gierto, que es 4 lo que pringipalmente sc ha de attender, qui-
tando totalmento los entretenimientos y dando las ventajes con euidengia de
méritos ¥ no de otra mauera.

Y porque para cl buen effecto en todo lo dicho, son negessarios ojos, que en
particuler y con muchs aducrtencia, examinen y lo vean todo, y ¢stos han de ser
los del Veedor General, que es 4 quien pringipalmente toea, conviene que sea
hombre experto en la Guerra y en la pluma, zcloso de la honrra y servigio de
dios, y de V. Majestad, y que para la execugion de lo de su cargo (que ¢8 mu-
cho) tengn valor ¥ pecho, y 5i ¢l que 4 mi me han dicho (que es Don Diego de
Toarra) ha V, Majestad sefinlado para este offigio (sin duda) es qual se puede
deasear. Con el qual viniendo el de Parma, y desptes acd en Fran¢ia he yo teni-
do sobre esto muchas pléticas, y conforme 4 lo que lo he oydo para la dessenda
refformagion, en todo lo de su cargo, V. Majestad se deue servir dél, que serd
scertadissima elecgion, y 84 que como hombre que ha aduertido (con mucho sen-
timiento) los malea y causas dellos, que en nuestro éxérgito y Gouierno hanemos
visto, procurard oon todas véras el Remedio, 4 cuyas Relagiones podrda V. Ma-
jestad, con razon, dar entera fec y crédito, porque me consta de sz mucha bon-
dad, y del grande amor y zelo con que acude al servigio de V. Majestad.

(88 continuard.)

1NDIOE DX LOB DOOUMENTOS RELATIVOS 4 LA Hisronia DE EsPaRA EXPUEeTOS
ER EL Museo do los Archivos Nacionales DE Parig (1},

TRATADOS.

8.— 1806, 81 de Marzo. Valladolid.
Tratado de alianza entre Fernando 1V, rey de Castilla y de Leon, y Felipe el
Hermono, rey de Francia. (J 601, niim. 40 bss.)
12.—13847. Toledo, '
Tratado de Alianza entre Alfonso XJ, rey de Castilla y do Leon, y Felipe Y1,
rey de Francia. (J 915, mim. 1.)
14.-—1394, 16 de Enere.
Tratado de alianza entre Enrique 111, rey de Castilla y de l.eon, y Cdrlos VI,
rey de Francia. (J 604, nim. 72.)

(1) Bobre el origen y cardcler de esic Musco, catablecide on ¢l Jiétel Sonbise, debo con.
suitarse 1a notlofa publicada por K, Garnier cn la Bibliothéqua do ' Ecole des Chartes ds 1880,
9o ot B livr,, do donde tomamos el Indico de los documentos espaficles conservados en
dicho establecimionto,

-



BOLETIN HISTORICO, 125

22.—1504, 15 de Julio, Medina del Campo.
Tratado de alianza entre Fernando el Catélico é Isabel por una parle, y por
otra, Luis X1I, rey de Francia, (J 658, ndm, 11 Jis,)
36.— 1559, 7 de Abril. Brosélas,
Ratificacion del tratado de Cateau-Cambrésis por Felipe IT (J 674, nim. 2.)
45,1659, 7 de Noviembre.
Tratado de los Pivincos entre I'rancia y Espafu, (A E 11, 852.)

DOCUMENTOS DIPLOMATICOS ¥ CARTAS DE SOBERLNO"}

163 —1194, 10 de Enero. Palencis.

Alfonso IX, rey de Castilla.

Donacion del territorio de Fornelos 4 1a abadia de S8an Dionisio. (k 24, nu.
mero 1.}

~-.164.—1241, 18 de Abril. Mout.pelher

Jaime I, rey de Aragon,

Tratado de alianza con Raimundo VII, Conde de Tolosa, (J 589, nifm. 8.)

165.—1255, 5 de Mayo. Palencis.

Alfonso X, rey de Castilla.

Reglamento sobre el érden de sucesion 4 1a Corona de Espafie (J 601, nt-
mero 25.)

166.—1255, 20 de Agosto, Paria,
Berenguela de Castilla.
Notificaoion del contrato matrimonial celebrado entre esta princesa y Luis,

hijo de Ban Luis, (J 599, nim, 4.)

187 —1269, 18 de Julio. Toledo.

‘Fernando, hijo de Alfonso X,

Notificacion por el Arzobispo de Toledo y los Obispos de Leon Palencia
y Calahorra del matrimonio celebrado entre Fernando y Blanca, hua de San
Luis. (J 509, mim. G.)

168.--1290, 19 de Febrero. Brignoles,

Alfonso IIT, rey de Aragon.

Tratado de paz celebrado por los enviados do este Principe con Cérlos II, rey
de Jernsslen y de Bicilia. {J 587, niim, 6.)

169.—1298, 29 de Jurnio, Argels,

Jaime I, rey de Mallorca.

Notificacion de haber sido devuelto 4 este Principe su Reine, retenido por el
Rey de Artagon. (J 508, nim, 9.)

170.-- 1898, 2 de Noviembre. Zarngoza.

Alfonso 1V, rey de Aragon.

Instruccion dictada en union con Felipe de Valois, rey de Francia, sobre el
procedimicnto gue habria de segnirse en cago de ocurrir sobre el mar algnn
confticto entre gua sibditos. (J 589, ndm, 8.)

+

»
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171.—1342, Mayo. Paris,
Jaime II, rey de Mallorea,
Homennje prestado al rey de Prancia Felipe de Valois por la cindad de Mont-
pellier. (J 598, num., 17.)
172.— 1316, 17 de Julio, Toro.
Alfonso XI, rey de Castilla,
Aprobacion dada por este Principe, en nombre de su hijo primogénito Pedro
el Cruel, al tratado celebrado recientemente con Francia, (J 602, nium. 48.)
173.—1402, Julio,
Mohammed VI, rey de (ranada,
Carta 4 Martin, rey de Aragon, proteatando de su ammtad (J 987, mim 4)
174 —1498,7 de Qctubre. Valencm
Ratificacion por esta ciudad del tratado celebrado entre Espafia y Francm
(J 606, ndm. 1022,)
175.— 1498, 14 de Octubre, Birgos, ,
Ratificacion por esta ciudad del tratado celebrado recientemente entru Espafia
¥ Francia. (J 606, niim. 104.) |
1708.— 1493, 16 de Octubre. Granada,
Ratificacion por esta ciudad dcl tratado celebrado recientemente entro Francia
¥ Espafia. (J 608, nim, 108))
17'7.—1504, 81 de Marzo, Monasterio de Nuestra Sefiora de la Mejorada.
Fernando el Catélico ¢ Tsabel, rey y reina de Espafia.
. Tregoa de tres afios pedida con Frencia, (J 658, mim. 10.)
178.— 1505, 24 do Agosto. Segovia.
Fernando el Catélico, rey de Espafia,
Favia un embajador para pedir la mano de Germana de Foiz, nieta de
Luis XII, rey de Francia, (J 659, mim. 14.)
179,—1537, 4 de Seticmbre. Campo de Znes,
Cirlos V, _
Carta al cardena! Carazolo, gobernador del Milanesado, Le participa su viva sa-
tisfaccion por el éxito de los rsuntos de Giénova. (K 1484, B 872)
180.-- 1557, 11 de Agosto. 8aint-Winoe,
Felipe II.
Carta 4 Cdrlos V déndole noticias sobre la guerra de los Pafses-Bajos, (K 1490,
B. 910%)
181, —1557, 28 de Aposto, San Quintin.
Carta 4 Cérlos V, participindole haber sido tomada por ssalto la plaza de San
Quintin. (k 1190, B 91%,)
182.— 1559, 15 de Julio. Parls,
Dague de Alba (Fernando Alvarez de Toledo),
Certa 4 I'elipe II eobre los sucesos neaccidos en Valladolid. (k 1492, B 10%.)
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BIBLIOGR.ATIA.,

Ec Couxato pE Dovovta.~- Centon de noticing relativas 4 la fundacion hispana de San
Clemente, por los ex-colegiales D. Fedro Vorrajo y Hervera y D, Hermenegildo Gi-
ner do los Itios, x-418 piginas, Madrid, Establecimiento tipogrifico de M. Minuesa
de los Lios, 1880, :

« Reunir en un solo voliimen todos los antecedentes que pudimos recoger en la
antigua casa de San Clemente, y colcccionarlos sin obedecer 4 riguroso drden,
pora que otros con mayor espacio, nnevos datos y superiores faerzes puedan for-
mar una historin completa de la institucion albornociana, éste y no otro ha sido
nuestro objeto », dicen los antores en Ia Advertencia prehmmnr de sn obra, Te.
niamos derecho & esperar que un trabajo de esta indole ) llevado 4 cabo por per-
_sonas que, como los Sres, Borrajo y Giner de los Rios, han pod1do utilizar am-
pllamente ¢l Archivo do aquella institncion, contendrin buena copia do datos y
docomentos nucvos € importantes sobre la lustona del célebre colegio espafiol de
Bolonia, tan intimemento lignda con la de nuestra cultura literaria en los posa-
dos siglos. Antes de cmitir nuestro juicio sobre el libro en cuestion dar(mos una
ligera idea de sn contenido.

Comienza la obra con una breve pero intercaante resefia del orfgen y vicisitu-
des del Colegio de San Clemente desde su fundacion hasta la época nct.unl escrita
por ¢l 8r. Borrajo. Insértanse 4 continuacion, traducidus al castellano, el testa.
mento del Cardenal Gil de Albornoz y los Estatutos del Colegio, reformados por
el Cardenal de 1s Cueva y aprobados por Urbano VIII en 1648, cuyo texto la-
tino se publicé en Bolonia en 1861, Siguen 4 estos documentos lus bases pro.
puestas por la seccion de Estado y Gracia y Justicia del Conscjo de Estado para
la reorganizacion del Colegio, y los Estatutos formados para el mismo en 1876,
Uno de los capitules mds interesantes de la obra son, sin duda slgunn, los
Apunles suellos (piginas 137.175), donde aparte de algunas noticias sobro el
fundador y sobre los origenes del Colegio, que se hallan tambien en la Memoris
del 8r. Borrajo, hallamos una descripcion detallada del edificio y de Ia iglesia
propios del Colegio, as{ como algunas noticias interesantes sobre la Biblioteca del
establecimiento,

Los documentos publicados 4 continuncion son, cn general, de escasa impor-
tancia, y algunos de cllos, como la carta del Colegio de San Clemente 4 Mayans
sobre la Vida de Antoni Agustin, ya bastante conocidos. « Fl principio de nna
lista de colegiales», con Ia indicacion delos tomos actas del colegio en que se men-
ciona cada uno de ellos, nsi como ¢l de los profesores espafioles de 18 Universi.
dad de Bolonis y el dc los Cardenales protectores del Colegio, son indisputable-
mente la parte mds intercsante de la obra,

En cuanto al Calilogo de le Biblioteca del Colegio (phzinas 241 4 280), creemos
que los autores hubieran hecho bien en no publicarlo, pues que estando «lienoo»,
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como ellos mismos reconocen, «de incxactitudes, de erratas ydun de omisionesy,
ni pucde servir en manera alguna «de gufa al que debe hacerse», ni limitdndose
como se limitn 4 lag obras impresns, prede ofrccer interes alyuno 4 los eruditos.
Por otra parte, Ia singular idea que han tenido de poner entre el nombre y el ape-
Ilido del aator, 6 entre ¢l nombre y el titulo de In obra algunas iniciales y niime-
ros, que parecen 8er la signafura 6 indicacion del armmio y tabla en que s hallan
los libros, asl como el ntimero casi fabuloso de erratas que s¢ nota, asf en los
nombrea de antores como en los titulos de Ins obras, producen el efecto mds cho-
cante que es posible imaginar (). Termina la obra con un cundro de los gastos
¢ ingresos y del activo y pasivo del Colegio en 1878, segnido de Ia forma de pre-
sentacion de los antignos Estatutos y la lista de los colegiales desde 1804
é 1880. Acompafian 4 Ia obra, por via de Apéndice (aunque en realidad no tienen
otra relacion con ella que haber sido escritds durante la permanencia del autor
en el colegio de Bolonia), vdrins cartas de D, Hermenegildo Giner do los Rios al
8r, Moreno Nieto sobre la fnstruccion piblica en lalia, respecto do laa cuales
neds hemos de decir, por ser ajeno de la indole de nuestra publicacion el asunto
sobre que versnn, y porque digintiendo radicalmente del autor en este materis,
nos levaria demasiade 1¢jos el exdmen de sus opiniones,.

En suma, y concretando nuestro juicio sobre el libro asunto de este articalo,
creemos que, si bien contiene algunos materiales interesantes para In historia del
Colegio Espafiol de Bolonia, y que no debe desconocerse su utilidad por este con-
cepto, no corresponde 4 lo que debiamos esperar de sus autores, log cnales, en vez
de limitarse principalmente 4 reproducir noticias y documentos ya conocidos,
podian y debian haber dado 4 luz algunos de los muchoa inéditos é intercsantes
que indudablemente se conservan todavia en el Archivo del Colegio de San Cle-
mente, allanando de eata suerte e} camino y haciendo més ficil la tarea de los fa-
turos historiadores de aquel célebre instituto. E. p£ HivNoJosi.

CROIIIC.A.

Se acaba de poner 4 In venta el primer tomo de la Quincuagenas de la Nobleza
de Espatia , por Gonzalo Fernandez de Oviedo, cuys publicacion se esperaba con
tanta impaciencia. Precede 4 la obra un importante prologo, escrito por el sefior
D. Vicenta de La Fuente.

{1) Birvan de ejemplo 1as siguientes indicnciones snbre 1a edicion de In Biblioteea de Ni.
colas Antonio hecha por Perer Bayer, que tomamos al azar : Antonii H. F. 4. 22, Hic Bi.
blistheea, Vetus st Nova ant Peregio Bargrrie (sic), En los nombres de autores hallamos
errores tan peregrinos coro Caurii por (axiri, (ratine por Grotiva, cte, Ni siquicra se
sigue el drden estrictamcente olfabético. Hay algunas indicacioncs que mds que eato son ver-
dederos cnigmas; como averiguar por ejemplo ¢l libro 4 que se refleren estas palabras: Jhe-
loris, Pontani?

- —l[:\D-lLl D.‘lB‘!oi—lm—prnnt;.‘ o_lio;otlpﬂ ,;‘4;“;"_”{“;;“..& :\'ribm; 6"- (sucisoren dTIﬁ;MQMﬂn) f
calle del Dnquo de Osmuns, nam, 3.



